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PARISH RECTORY OFFICE HOURS:
Monday - Friday - 9:00AM - 4:30PM

BAPTISMS:
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout
the year. Register by calling the Rectory.

CONFESSION:

Before all Weekday Masses

Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM

Priest available in Rectory - No appointment required.

MARRIAGE:

Arrangement must be made with one of the priests at

least six months before the date of the wedding. Confirm
desired date at the church before making other
arrangements. At least one of the engaged persons (or their
parents) must be a registered and active parishioner of St.
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sundays.

ANOINTING OF THE SICK: Please call the Rectory.

PARISH REGISTRATION: Registration can be completed at
the Rectory or online.

CHRZTY:
Chrzty odbywaja sie w soboty i niedziele. Rejestracja w
kancelarii parafialne;j.

SPOWIEDZ:

Przed kazdg Msza $w. w ciagu tygodnia i w sobote od
3:00-4:00PM. Mozliwos¢ spotkania z ksiedzem codziennie
w kancelarii parafialnej bez wczes$niejszego uméwienia.

SLUBY:

Narzeczeni powinni zgtosi¢ sie do ksiedza na 6 miesiecy
przed datg planowanego $lubu. Prosimy potwierdzi¢ date w
kosciele przed podjeciem innych ustalen. Przynajmniej
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi by¢
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem $w Priscilli.
Sluby nie odbywaja sie w niedziele.

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH:
Prosimy zadzwoni¢ do kancelarii parafialnej.

REJESTRACJA DO PARAFII:
Mozna sie zapisa¢ do parafii w kancelarii parafialnej.


http://www.stpriscilla.org
mailto:church@stpriscilla.or
http://www.facebook.com/SaintPriscillaChicago

Seventeenth Sunday in Ordinary Time

SUNDAY (28)
4:00PM Saturday Vigil Mass
God’s blessings & health for Denise DuPlantis
+Irmgard Pokorny 4 year death anniversary
(Diane Crane)
+John Crane 1 year death anniversary (family)
+Bernice Hujar (Hujar family)
+Pietro Massanisso (family)
God’s blessings & health for Denise DuPlantis
Health and God’s Blessings for Anna and family
In thanksgiving for answered prayer and continuing
good health for Orlando Arroyo
+Jan Kocon (family)
+Amparo Gonzalez (daughter Emily)
+Janina Wdowiak (family)
10:30AM Za parafian sw. Pryscylli
O opieke Matki Bozej dla Doriana, Olivera i rodziny
O opieke Boza dla rodziny
Intencja dziekczynna z prosba o Boze Bt., opieke Matki
Najswietszej i taski potrzebne dla Bozeny i Marka
oraz catej rodziny
O Boze btogostawienstwo i cud uzdrowienia dla
Agnieszki i taski potrzebne dla rodziny
O faske uzdrowienia i $wiatto Ducha Swietego dla
Patryka Pilny
+Anna Kalinowski (rodzina)
+Dominik Kalinowski (rodzina)
+kukasz Boufat (rodzina)
+Michat Dolubizno (rodzina)
+Aleksandra Zapart (rodzina)
+Elzbieta Grabowska (maz z rodzing)
+Stanistaw Grabowski 3 lata po $mierci (brat z rodzing)
+Bartek Szabla (rodzina)
+Jan Czyszczon (corka)
+Wesley Tatarczuk (rodzina)
+Tadeusz Kocharnski (rodzina)
+Jadwiga Drozdel 34 miesiace po $mierci (maz)
+Jézef Bosek 14-ta rocznica $mierci (rodzina)
+Stanistawa Skowroniska 1 rocznica $mierci
(corka z rodzing)
Za dusze w czys$cécu cierpigce
12:30PM St. Priscilla Parishioners
6:00PM Z prosba o Boze btogostawienstwo Edycie i Mirkowi
O uwolnienie z natogu alkoholowego dla meza
(zona i corka)
Intencja dziekczynno-bfagalna dla rodziny
+Stanistaw Totwinski
+Stanistawa Skowronska 1 rocznica $mierci
(corka z rodzing)
+Krystyna Maksymowicz 1-sza rocznica $mierci
(rodzina)
Za dusze w czys$ccu cierpigce z rodziny
Za zmartych polecanych w wypominkach

8:30AM

MONDAY (29)
8:00AM +Pietro Massanisso Birthday Remembrance (family)
7:30PM Za dusze w czys$écu cierpigce

TUESDAY (30)
8:00AM Lenette Cantilles - Good health and God’s blessings
for successful procedure and fast recovery
All souls in purgatory
7:30PM Za dusze w czys$écu cierpigce

July 28, 2024

WEDNESDAY (31)
8:00AM All souls in Purgatory
7:30PM O faski potrzebne dla ks. Macieja i ks. Daniela
O tfaske zdrowia dla Antoniego i Bozg opieke dla rodziny
O dary Ducha $w. dla Barbary, Pawta i dzieci
O Boze Btogost. i taski potrzebne dla Patryka Pilny
O uzdrowienie dla Agnieszki
O zdrowie i potrzebne taski w dniu urodzin 60-tych dla
Katarzyny Roguckiej

THURSDAY (1)
8:00AM For conversion and return to faith the light of the Holy
Spirit for Piotr and his family
7:30PM O Boze btogost. i taski potrzebne dla Magdaleny
Rogucki w dniu urodzin
+Stefan Greda (rodzina)
+Leszek Zak (rodzina)
+Krzysztof Zak (rodzina)

FRIDAY (2)
8:00AM +Harold Cappocia 19th death anniversary
(Rose Anne McNicol)
+Donald Schultz Jr. (mom & dad)
7:30PM O Boze bt dla rodziny
O Boze Btogost. i taski potrzebne dla Patryka Pilny

SATURDAY (3)
8:00AM To compensate the Mother of God for the insults of the
whole world and to ask for the conversion of sinners

9:00AM O faski potrzebne dla ks. Macieja i ks. Daniela

O Boza opieke i potrzebne taski dla dzieci i rodziny

O taske zdrowia dla Antoniego i Boza opieke dla rodziny

Dla Barbary, Pawta i dzieci o opieke Matki Bozej i Swiatto
Ducha $wietego

Dziekujac Trojcy Przenajsw. za wszelkie taski i proszac o
nawrdcenie w rodzinach; Wilczek, Nowak, Majewski,
Tancula, Binczycki, Heflin i Mruk

Za dusze w czys$écu cierpiace

God’s blessings & health for Denise DuPlantis

God’s blessings for Anthony Felau & family

+Margaret Miketta Birthday remembrance (Jim Miketta)

+Geraldine Timmreck 1st death anniversary (daughter)

4:00PM

PT Porozmawiajmy o Wierze

Jezus rozmnaza chleb

YouTube: Saint Priscilla Chicago
Website: https://www.stpriscilla.org/podkast/
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Refletosje Ro. Macieja

zrobit to w dzisiejszej Ewangelii. g
Zauwazyt, ze ludzie sa po prostu gtodni §&
i nawet nie musieli Go prosi¢ o pomoc,
On sam wyszed! z inicjatywa i nakarmit
ich w sposéb absolutnie nieoczekiwany. W
obliczu takiego cudu ludzie od razu zrozumieli,
ze maja do czynienie z kim$ wyjatkowym.
Chcieli Go nawet porwaé, aby uczyni¢ Go
krélem. Jezus jednak nie przyszedt na ziemie
po to, aby na ziemski sposéb panowaé nad tym
czy innym narodem. Przyszedt daé nam zycie
wieczne i pokazaé jak bardzo Mu na nas zalezy.
Wazne jest tez aby$my zobaczyli, ze Pan Jezus
na pustyni nie stworzyt chleba z niczego.
Czekat az apostofowie przyniosa mu to, co
mieli ze soba. Dla nas to bardzo wazny
szczego6t, bo pokazuje, ze tam gdzie
oczekujemy Bozej interwencji, Bég oczekuje
naszego zaangazowania i wspotpracy. Aby cud
mogt sie wydarzy¢ potrzebny jest przynajmniej
niewielki trud cztowieka, zaufanie Bogu.

Czas wakacji to dobra okazja, aby
jeszcze bardziej zauwazy¢ wokdt siebie ta
zwyczajng i nadzwyczajng obecnos$¢ Boga w
naszym zyciu. Cieszmy sie kazda chwilg zycia,
ktére nam dobry Bog podarowat. Dbajmy o
dobre, zdrowe relacje miedzy soba. Niech czas
wakacyjnego wypoczynku nie bedzie czasem
odpoczynku od Boga i spraw Jego krolestwa.
O te sprawy zabiegajmy na pierwszym miejscu
zawsze i wszedzie i w kazdym czasie. W
sierpniu ks. Daniel przejmuje obowiazki na czas
mojej wakacyjnej przerwy. Zostancie z Panem
Bogiem i pamietajmy o sobie nawzajem w
modlitwie. Do zobaczenia we wrzesniul

PAX,
Ks. Maciej — wasz Proboszcz

4 |
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Fr. WMatthias Reflection

The Lord Jesus always
B meets our needs, just as he did in
4 today's Gospel. He noticed that

for help, He Himself took the
initiative and fed them in an
unexpected way. Faced with such a miracle,
people immediately understood that they were
dealing with someone special. They even
wanted to kidnap Him to make Him king.
However, Jesus did not come to earth to rule
over this or that nation in an earthly way. He
came to give us eternal life and show us how
much He cares about us. It is also important for
us to see that Jesus did not create bread out of
nothing in the desert. He waited for the apostles
to bring Him what they had with them. This is a
very important detail for us because it shows
that where we expect God's intervention, God
expects our commitment and cooperation. For a
miracle to happen, at least some human effort
and trust in God are needed.

Vacation time is a good opportunity to
notice even more the ordinary and extraordinary
presence of God in our lives. Let us enjoy every
moment of life that good God has given us.
Let's take care of good, healthy relationships
with each other. Let this vacation time not be a
time of rest from God and matters of His
Kingdom. Let us strive for these matters first,
everywhere, and always. In August, Fr. Daniel
takes over during my summer break. Stay with
God and let us remember |
each other in prayer. See
you in September!

PAX,
Fr. Matthias - your Pastor
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The National Eucharistic Congress concluded last Sunday

NATIONAL with about 60 thousand of people in an NFL football stadium, where the crowd prayed for

Eucharistic “a new Pentecost” in the U.S. Church. Our parish was represented by Young Adult Group
Congress who were overjoyed to see and hear catholic spiritual leaders of our country. Here are a few

Indianapolis, IN powerful statements directed to all of us.
July 17th-21st

“Those who choose to stay with Jesus will be sent by Jesus. The gift of his
presence and love for us will be our gift to people. We should not keep Jesus
to ourselves. That is not discipleship. That is selfishness. The gift we have
received we should give as a gift.” “Let us proclaim Jesus joyfully and
zealously...!” papal envoy Cardinal Luis Antonio Tagle
“We must be witnesses and ardent missionaries of the Eucharist and the
Gospel of Jesus Christ.” Mother Adela Galindo, founder of the Servants of
the Pierced Hearts of Jesus and Mary
“Every single human heart is made for the love that is Jesus Christ, strive to l
become a saint!” Chris Stefanick, founder of Real Life Catholic, said.

r—— ‘ SEA X | “This great revival will have been a failure if we don't change our society.”
1R i Minnesota Bishop Robert Barron

Narodowy Kongres Eucharystyczny zakonczyt

siewniedziele

okoto 60 tysiecy wiernych byto na stadionie pitkarskim NFL, gdzie wierni

modlili si¢ o ,,nowe Zestanie Ducha Swietego” w Kosciele amerykanskim.

Naszg parafi¢ reprezentowata Grupa Starszej Mtlodziezy, ktora byla pod

ogromnym wrazeniem, ze mogli zobaczy¢ i ustysze¢ katolickich duchowych

liderow z naszego kraju. Oto kilka mocnych stwierdzen skierowanych do nas

wszystkich.

,»Cl1, ktorzy decyduja si¢ trwaé przy Jezusie, zostang postani przez Jezusa.
: == M Dar Jego obecnosei 1 mitosci do nas bedzie naszym darem dla innych. Nie

powinnismy zatrzymywac Jezusa dla siebie. To nie jest apostolstwo. To jest

egoizm. Dar, ktéry otrzymaliSmy, powinnisSmy dawac jako dar. Glosmy

Jezusa z radoscig i1 zapatem...!” wystannik papieski kardynat Luis Antonio

Tagle

»Musimy by¢ swiadkami i gorliwymi misjonarzami Eucharystii i

Ewangelii Jezusa Chrystusa”.- Matka Adela Galindo, zalozycielka

Zgromadzenia Stug Przebitego Serca Jezusa i Maryi

,,Kazde serce ludzkie jest stworzone z mitosci do Jezusa Chrystusa, dgz do

tego, aby zostac¢ swietym!” — Chris Stefanick, zalozyciel Real Life Catholic

,» 10 wielkie przebudzenie moze by¢ si¢ porazka, jesli nie zmienimy naszego

spoleczenstwa”. Biskup Minnesoty Robert Barron




Seventeenth Sunday in Ordinary Time July 28, 2024

MGRAMS

Young Adult Ministry at St. Priscilla Parish invites you to an
information session on cancer prevention and free access to medical care centers in Chicago
Sunday, August 4, 11:30AM in McGowan Hall (in Polish language)
CONDUCTED BY A GROUP OF POLISH AMERICAN MEDICAL STUDENTS

|

%  LAPRASIAMY NA OBCHODY
*s  80.ROCZNICY WYBUCHU

DAWICTAMIA WIRDCTRAMICHIENN

Starsza miodziez w Parafii Sw. Pryscylli zaprasza na:
informacyjne spotkanie prowadzone

ZAPOBIEGANIE CHOROBOM NOWOTWOROWYM ’ "’byStoéé’odbedzié Si w‘n'iz‘i'e'lé —r
Niedziela, 4 Sierpnia, 2024 - 11:30 rano, 4 sierpnia 2024, olgodz., 16:00
pod Pomnikiem Polskiego Zotnierza

saliMcG
mEa i oman w kwaterze kombatanckiej cmentarza Maryhill w Niles

po Mszy Sw. 0 10:30 rano, spotkanie bedzie w jezyku polskim.

| Plan obchiodow: dres:
Beda omawiane tematy: - Msza $w. polowa 8600 N. Milwaukee Ave., Niles
- Zdrowa dieta, ktéra zapobiega chorobie nowotworowej (czego unikac) i Apel Poleg%ych

- Aktywny tryb zycia (fizyczna i spoteczna aktywnosc)
- Kiedy nalezy przeprowadzi¢ profilaktyczne badania
- Objawy choréb nowotworowych

- Ubezpieczenie zdrowotne w Polsce i USA oraz informacje o klinikach darmowych
w Chicago i okolicach

DAY CAMP IS BACK!!!
Summer Camp at St Priscilla for
Children and Youth 2024
Tues, Wed, Thur, Aug. 13- 15 from 9:00AM- 2:00PM and
Tues, Wed, Thur, Aug. 20- 22 from 9:00AM- 2:00PM

We invite teens (16+) to help as junior counselors and earn Service Hours

L—~ 'f

wh o

- ‘ i 7 e y ¥ N
Teen Megtings ore back
Spotkanic dla miodziezy wiek 12-18
banfire and kixlbasa
JESZCZE RAZ ZAPRASZAMY!!! )
Na Letnie P6t-Kolonie w Sw. Pryscylli dla makt your own § mores
Wtorek, $rod T i1r2t205|2i?2y AT Aug. 16, 2024
torek, sroda, czwartek, 13- 15 sierpnia: 9: -2: i - -
Wtorek, $roda, czwartek, 20- 22 sierpnia: 9:00AM- 2:00PM E?tl‘y Friday, 5:39?M- 7:9@?M
Zapraszamy mtodziez (16+) do pomocy na pét- koloni in McGovyan Haﬁ, St Priscilla ?aris!n
mozliwo$¢ zdobycia godzin pracy spotecznej.
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ST. PRISCILLA RELIGIOUS EDUCATION
PROGRAM GR. 1-8
AND PREPARATION FOR SACRAMENTS OF
RECONCILIATION, HOLY COMMUNION,
AND CONFIRMATION

Registration: Mon.- Fri.
9:00AM- 4:00PM, in the Rectory
If your child is new to our program, bring a
copy of a child’s Baptismal Certificate.

MAIN DAY TO REGISTER
SAT., AUG. 24, 2024, FROM 9:00AM-
1:00PM IN THE SCHOOL BUILDING

Or Sun. Aug. 25 after all Sat./Sunday
Masses in McGowan Hall

THE FIRST DAY OF CLASS
SATURDAY, SEPTEMBER 14, 2024
9:00AM- 10:45AM

For more information please call the
Religious Education office at
773-545 8840 Ex. 105

 SPECIAL INVITATION FOR
 children over the age of seven who have
not been jet baptized.
* Children who were baptized Catholic but
have not received Sacraments of

Eucharist or Confirmation.

PROGRAM EDUKACJI RELIGIJNEJ W
PARAFII SW. PRYSCYLLI KL. 1-8
ORAZ PRZYGOTOWANIE DO
SAKRAMENTOW SPOWIEDZI, KOMUNII
SWIETEJ I BIERZMOWANIA

Rejestracja: pon.-pt.
9.00-16.00 w biurze parafialnym
Jesli Twoje dziecko bedzie nowym
uczestnikiem naszego programu, nalezy
przynies kopie aktu chrztu dziecka.

GLOWNY DZIEN REJESTRACJI
SOBOTA 24 SIERPNIA, 2024
9:00-13:00 W BUDYNKU SZKOLY
lub niedz. 25 sierpnia po wszystkich
sobotnich i niedzielnych Mszach Sw.
w Sali McGowan

PIERWSZY DZIEN ZAJEC
SOBOTA, 14 WRZESNIA, 2024
9:00-10:45 rano
Wiecej informacji mozna uzyska¢é
dzwonigc do Biura Edukacji Religijnej
pod numer 773-545 8840 Ex. 105

SZCZEGOLNE ZAPROSZENIE DLA
edzieci, ktore majg wiecej niz siedem lat i
nie sa ochrzczone.

* dzieci ochrzczone, ale nie przyjely
sakramentow Eucharystii i Bierzmowania.
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ESF Il SAN ROCCO
DI POTENZA

Patron Saint of the Sick
121st Anniversary Feast Celebration
Sunday, August 18, 2024

St. William Church, 2600 N. Sayre, Chicago

Faijth Formation

L iving RS8R,

»and Holy Relic will be carriee 1..... ssion
h.- parish, accompanicd m La Banda Sic ,1“..,..

Fr_ :)aniel PleWke l-J\ll'llNM‘.\"lKICKSFl-“.

« DJ Bobby DeRosa 1-3pm
.« After procession a Band Concert, La Banda Siciliana
Jack and Krystina Miuccio

« The Band MW 5to 8pm

. Italian food
specialtics,
beverages,

deserts,

Italian novelties

WEDNESDAY, AUGUST 7, 2024

9:00 am
FAMILY PALACE ! ' RAIN or SHINE in the Community Tent and school basement.
4751 N. Harlem Ave., Harwood Heights, IL G ) Co-Celebrating with

St. Rocco di Potenza again this year:
The 1215t Anniversary of

$20.00 per person (covers meal, tip and Fr. Daniel's meal) e e

\\()l\l'l\( MASS: AUG. 12th, Mon. 7pm SL\Vllham Church, 2600 N. Sayre, Chgo
RSVP by August 1 to Suzanne NOVENA: AUG. 9th-17h 8am mass, except AUG. 11th at 7:30am mass.

Celebrating Eucharist

A Reflection by Pope Francis

It is not creativity, however
pastoral it may be, or meetings or
planning that ensures our
fruitfulness, even if these are
greatly helpful. But what ensures
our fruitfulness is our being
faithful to Jesus, who says
insistently: “Abide in me and | in
you” (John 15:4). And we know
well what that means: to contemplate him, to worship him, to embrace him, in our daily encounter with him in the
Eucharist, in our life of prayer, in our moments of adoration; it means to recognize him present and to embrace him in
those most in need. “Being with” Christ does not mean isolating ourselves from others. Rather, it is a “being with” in
order to go forth and encounter others.

3-minutowe Rekolekcje

Celebracja Eucharystii

Refleksja papieza Franciszka

To nie kreatywnosé, jakkolwiek duszpasterska by nie byta, ani spotkania czy planowanie zapewniajg dobre
owocowanie, nawet jesli sg one bardzo pomocne. Ale tym, co zapewnia przynoszenie dobrego owocu, jest nasza
wierno$c¢ Jezusowi, ktéry méwi stanowczo: , Trwajcie we mnie, a Ja w was” (J 15, 4). | dobrze wiemy, co to znaczy:
kontemplowaé Go, czci¢ Go, przyjmowacé Go, w naszym codziennym spotkaniu z Nim w Eucharystii, w naszym zyciu
modlitwy, w naszych chwilach adoracji; oznacza to rozpoznanie Go obecnego i objecie Go w tych, ktérzy sa
najbardziej w potrzebie. ,Bycie z” Chrystusem nie oznacza izolowania sie od innych. Raczej jest to ,bycie z”, aby
wyj$¢ i spotkac innych.
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7:00 AM- Exposition of the Blessed Sacrament
with prayers for priests and new vocations

8:00 AM Holy Eucharist

7:00 AM Exposition of the Blessed Sacrament
with Litany to the Sac {eart of Jesus

8:00 AM Mass, followed by all-day Adoration

Confessions available at 7:30 AM and 6:00 PM

First Saturday of the Month

7:00 AM Exposition of the Blessed Sacrament
with prayers & devotion to the Immaculate Heart of Mary

8:00 AM Holy Eucharist

Parafia Sw. Priscilli zaprasza

PIERWSZY CZWARTEK MIESI/

6:30 PM Wystawienie Najswigtszego Sakramentu,
rézaniec oraz modlitwa za kaptanéw i w intencji powotan

7:30 PM Msza swigta

PIERWSZY PIATE! ( MIESIA
Catodsienna az/ozac/éz Wzy&’wzétfze_qo Stkramentu
6:30 PM Spowiedz swigta
7:30 PM Msza $wieta

PIERWSZA SOBOT.

Meet fellow Catholics \
- Share your faith ”’" P
. Grow in your personal HESIA
¥ and spiritual life Vabozeristwo /Z’ezwsze/'_goéoly Wliesiaca
. Participate in retreats a . 6:30 PM Spowiedz swieta
« Go on local or ‘ .:v On Second Fridays of the month 7:00 PM Wystawienie Najswigtszego Sakramentu i rozaniec
international trips’ meetings start after y ey -
b B 7:30pm mass in the church* 8:00 PM Msza swieta, |.)o mszy keu:ygm.atl postuga
Have Fr. Maciej as our 5 modlitwa wstawiennicza
groups sp 1al director i\ Location:

lower level of church

SEE VI]U THERE' : 6949 W Addison St,

Questions? 5
stpriscillaya@gmail.com Chicago, IL 60634

//. ;“‘

Modlitewne Ochotnicze Pogotowie
Ratunkowe. Parafia Sw. Pryscylli.
Intencje naleiy zgfasza¢ poprzez

SMS: 773 461 0779

THE MONTH

%: PRECIOUS
BLOOD o JESUS"

St. Priscilla Prayer Hotline
Send text message:
773 4610779
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. ; Janice Arnet—Orlando Arroyo—Carlito & Nora Avanzado—Joe Bargi—Beata—Lorraine -
. REMEMBER Belokon—Dorothy Cascio—Rosario Cruz—Denise DuPlantis—Jan Drozdz—dJean Hanisko— .
Jennifer Hebda— Mrs. Marilyn Huffnus—Andrew Jennings— Theresa Johnsen— Carrie Kacen—
. Marie Kane—Thaddeus Kapica—Janet Kaplan—Zuzanna Karwowska-Rafato—Maureen :
- Kearney—Sharon Kroll—Helen Kumiega—Antoni Kurzac—Maria Lech—Peter Leyden—Luke—Mary Lund—Maciek— -
« Michael Manczko—Barbara McDonald—Jerzy Michalski—Betty Mijatov—Norbert Mirek—Gwen Moncada— Colleen Muka -
. —Mike Muka—Antoni Nierzejewski—Carol Niewinski—Adam Niminski—Joe Nowik Jr.—Sophie Nowik—Anna Oracz— -
: Henry Orry—David Pawson—Marge Reavis—Alice Reckmann—James Reibel—David Rodriguez—Augusto Sandoval— .
* Andrew Slipkevich—Don Schultz—Travis Richard Stevens—Gina Swensen—Agnieszka Lendzion Szabat—Mari Temby— .
* John Trawicki—Ann Vincent—Roger Vlasos —Rosemarie Wegner—Jola Wolfe—Carla and Adam—dJaymee Yamzon—Rich :
= Youns—Barbara Youns
. If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call the parish office at

773-545-8840 or email: church@stpriscilla.ora.

Weekly
Offering

sseqﬁ%ﬁﬂMeek;

@ 1.8, Paluch Co,, Inc.

WEEKEND MASSES:
Saturday Evening: 4:00 PM

July 21. 2024 Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM

H
Sunday Collections $7,582.44 )
St Brother Albert Fund $2.720.00 NIEDZIELNE MSZE W JEZYKU POLSKIM:

Total Weekend Collections $10,302.44 10:30 AM & 6:00 PM

WEEKDAY MASSES:

. .. Monday - Saturday: 8:00 AM
Online Giving (July) - $672.52

MSZE SW. W JEZYKU POLSKIM W CIAGU

) TYGODNIA:
Thank you for your continued Poniedziatek - Pigtek: 7:30 PM
support of our parish! Sobota: 9:00 AM

THANK
YOu

N ST 4

©]. S. Paluch Co., Inc.

Wish to donate to our parish online?

Togethery
Visit bsite and donate through e
isit our website and donate throug at the®e a\p|

Faith Direct.
www.stpriscilla.org/online-giving

Please consider supporting this year’s
Appeal. Your generous contribution will

Jesli chcesz przekaza¢ donacje na naszg be a source of blessing for many people,
parafie online, mozesz wejs¢ na tg for yourself and for your loved ones.
StI’OﬂQ.' To make a gift by phone:

312.534.7959
To mail: 835 North Rush Street
Chicago, IL 60611

Thank you for your generosity! Togive online: :
y y 9 y annualcatholicappeal.com

www.stpriscilla.org/online-qgiving
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